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K. St. Draganovi¢: Masseniibertritte von Katholiken zur »Orthodoxie«
im kroatischen Sprachgebiet zur Zeit der Tiirkenherrschalt. Pontificium in-
stitutum orientalivm studiorsm {(Roma 1937). Str. 104.

Antor je sebi postavio za zadaCy obrazloZiti i dokazati historijsku
¢njenicn (preko koje je dosad olako prelazilo), da su katolici u masama na
hrvatskom jeziénom podru¢ju prelazili u pravoslavije. Historiografiia ie
desad znala, da je nesto pravoslavnilh u nag&im krajevima preslo na Kato-
licku vieru, §to se nepravedno od iskrivitelja istine pripisuie toboZniem vier-
skom proganjanin. No do bi se i obrnuto dogadalo, ti. prelazi katolika na
pravoslavnu vieru, i to u masama, na to nas dosad skoro nitko nije upo-
zorio. Zato smo Dr. Draganoviéu veoma zahvalni, jer nam je u svejoj dobro
chradenoj radnji dao kliu¢ za razumijevanje, zasto su Crna Gora, Bosna
i Hercegovina, gdie su katolici nekoé bili veoma broini, skoro izgubile ka-
rakter katolickih zemalja.

’ Naiprije pisac spominic Crnu Goru, koja je tako dugo ostala posve
katolicka zemlia. Katolik je bio dukljanski krali Mibailo 1. (1051—81), ka-
tolicinia su se priznavali i neki kasniji vladari stare Duklje prije niezina
pada pod Turke. Metropolija dukljanska nalazila se u Baru. Pod aju je
spadalo sedam sufragana. Katolicanstvo u Duklii pritisnuli su i progonili
srpski viadari nakon sjedinjenia Duklie i Raske w jednu drzavu, a skoro
sasvim nestalo je katolika u 17. stolieéu zhog progona s turske i pravo-
slavne strane te zbog nestadice katoliGkih sveéenika. Duklianski katolici
presli su u velikom broju na islam i na pravoslavlie (plemena Bielopavliéi,
Piperi, BratonoZié¢i, Kuc¢i, Munjangevié¢i, Drekaloviéi).

Podrucje prostrane trebiniske biskupiie bilo je¢ u sredniem vijeku
naseljeno iskijuéive katolickim elementom, i ako ie taj kraj dosta dugo
pripadao srpskoj driavi. Tstom u 16. stolieén poéelo je tu katoliCanstvo
propadati, a u 17. stolieén nestalo ga je skoro sasvim. Razlog je tome pot-
puno pomanjkanie katolickih svecenika te pritisak s pravoslavne i turske
sirane. Katolici su ponajvisce pregli na pravoslavije, a nesto i na islam. Za
ove svoje tvrdnie Dr. Draganovié navodi velik broj dokumenata iz Arkiva
Ide propaganda fide, a obazire se i na zbirke dosad Stampanih dokumenata
te na bhibliografiju, kola se dotice pitanja katoliCanstva i pravoslaviia u
‘Crnoj gori i Hercegovini.

Da je na podrucju Bosne, Hercegovine, Like i Crne Gore bilo u masi
otpada od katolicanstva u pravoslavije, dokazuie Dr. Draganovi¢ i pomotéu
etrografskog istraZivania. Obitelji Grubor, Suman, Kecman, Karan u da-
nasnioi bosanskoi krajini sada su pravoslavne, ali su nekoé¢ bile njemadcko-
saske i katolicke, kako se to vidi jasno iz njihovih imena. Prezimena, izve-
dena od svetaékih imena Jeronim Lovro, Blaz, Martin i Margita, tako Jer-
kovié, BlaZevi¢, Martinovié, itd., za cijelo su ncsile nekoé katolitke obitelji.
koje su istom kasnije presle u pravoslavlje, jer su sveci pod tim imenima
aduvijek poznati i §tovani samo kod katolika. Ime »Kri7« rasireno u cijeloi
i3osni, liiepo dokazuje, kako je daleko neko¢ sezalo katoliCanstvo, jer »KriZ«
ide zajedno s katolicanstvom, ne s pravoslavliem. Sv. Martin i sv. Klement,
stari i dobro poznati katolicki sveci, uzimani su kao kuéni zastitnici kod
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krsne slave u onim pravoslavnim obiteliima, koje su neko¢ bile katolCke,
Dalmatinsko narjec¢je u pravoslavnom selu u Srbiji znak je, da su ga na-
selili katolici iz Dalmacije, koji su predli u pravoslavlje.

Posebno navodi Dr Draganovié primjere prelaza s katoliCanstva u
pravoslavlje u Juznoj Dalmaciji, Bosni, Srijemu i Bugarskoj. Razlozi su
za prelaz bili uglavnom isti kao u Crnoj Gori i Trebinjskoi biskupiji.

U IL. dijelu svoie rasprave obradio je pisac neka specijalna pitanja u
vezi s prelazom katolickih masa u pravoslavije. Najpriie raspravlia s prav-
nom i stvarnom poleZaju katolika i pravoslavnih u turskom carstvu te
pokazuje, kako su pravoslavni patrijarsi i vladike imali velike povlastice,
da su c¢ak izricali presude u civilnim stvarima svojim vjernicima, dok su
katolici Cesto proganjani, jer je niithov vrhovni vierski poglavar snovao
plan o njihovom oslobodenju ispod turske vlasti. Zatim nabraja pisac mno-
itvo sludajeva na temelju Propagandina arkiva i veé objavijenih izvora, iz
ikoiih se wvidi, kako su gréki i drugi vierski poglavice ljuto progonili kato-
like u Bosni, Slavoniji i drugdje. Ti su se progoni sastojali u nemilosrdnom
utjerivanju vierskog poreza od siromasnih katolika za pravoslavnog pa-
trijarha, keii jc sebi svojatao jurisd’kciju i nad katolicima. Osim toga kato-
lici su od pravoslavnih vladika bacani u tamnicu i mudeni, a pravoslavni
svedenici otimali su katolicima crkve i silom u njima sluZili liturgiju, Cesto
su progone protiv Katolika izvrSivali pravoslavni uz pomoé¢ Turaka, koji su
th favorizirali. Nije onda &udo, §to su franjevei drZali s pravoslavnima, da
su »nostri capitalissimi nemici, peggio che Turchi (str. 77).« Dr Draganovic
iz ovoga izvodi (3to su drugi historici propustili uéiniti), da su progoni
s pravoslavne strane takoder razlogom prelazu katolika na pravoslavlje, ali
za tu tvrdniu donosi i direktnih dokaza iz suvremenih izvora. Istina je, u
doba ovih progona bilo je sludajeva, da su neki pravoslavci iz Crne Gore
izrazili neku Zelju o uniii s katolitkom Crkvom. Pisac spominje, da su bo-
sanski franjevci sumnjali u iskrenost takve Zelie, i prepusta drugima, neka
se tim pitanjem dublie i posebno pozabave.

U posebnom poglavlju obraduje pisac pitanje nestaSice sveéenika u
Bosni, Hercegovini, Crnoj Gori i Slavoniji te navodi o tome upravo po-
razne izviestaje. Prostrani krajevi, nekoé ¢isto katolicki, imali su po iednoga
ili nijednoga svedenika. Zbog toga su katolici — to su im uostalom pre-
porucivali i katolicki misijonari — obradéali se na pravoslavne sveéenike
zbog Kkrétenja, viencanja, pokopa | primanja sv. sakramenata. Ovo su pra-
voslavni svecenici izrabili te su katolike prevodili u pravoslavlie. Institucija
katolickih katehista, koji su zbog nestadice svecenika krstavali, propovije-
dali i ukapali mrtve, malo je pomogla od popravoslavljivanja.

Mnogo teskoéa za Zivot katolika pod Turcima dolazilo je odatle, §to
su crkveno-hijerarhiiske pril’ke bile nesredene. Biskupi ponajviSe nisu vrsili
duZnost rezidencije unutar svoijih biskupija ve¢ su stanovali izvan turskog
carstva u drZavama kricanskih vladara. Zbog toga zaboravile su se mede
pojedinih biskupija, §to je urodilo raspravama i svadama bez konca i kraja.
Apostolski vizitatori, neupudéeni u stvar, nisu mogli niSta pomodéi. Siromagni
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biskupi, i oni, koji su vrgili duZnost rezidenciie, i oni, koii ie nisu vrsili,
bili su bez dijecczanskog sicmenidta. Tako je duhovnu pastvu vrsilo jedino
redovni¢ko svelenstvo u prvome redu franjevei koii su se osjedali wvise
ovisni o svejim redovni¢kim poglavarima negoli o biskupu. Take su nastali
neugodni i veoma Stetni sukobi izmedu bosanskog biskupa i provincijala
franjevacke provincije Bosne Srebrne. Uslijed svega toga veoma je zap'njao
rad za slavu BoZju i spasenie dusa.

Uvodenje novoga Grgurova kalendara nailazilo je na teskode u svim
krajevima, oscbito u Slavonskoj Podravini izmedu Nagica i ). Miholjca.
Sveta Stolica morala je zbog toga odgadati uvodenje novoga kalendara,
da bi se narod saduvao od apostazije.

Na posljednjem mijestu govori Dr. Draganovié o nestanku katolika u
bosanskoj Krajini, koja je nekoé bila posve hrvatski i katolicki kraj. Buduéi
da se ovdje dugo sterala hrvatsko-turska granica na kojol se neprestano
ratovalo i to na turskoj strani Vlasi Martolozi gréko-istoéne viere, Hrvati
katolici morali su iseliti ili se poturéiti ili prije¢i na pravoslavlje. Upravo
ovdje katolici su stradali viSe nego u ikojem drugom kraju.

Dr. Draganovié obogatio ie hrvatsku katolicku historiografiju vrlo
dobrim prilogom. Upotrijebio je dosta neobjelodanjenih izvora iz arhiva
De propaganda fide. Upotpunio je rad drugih, ali i ispravio neosnovana
miéljenja te dao nove poglede. Sad ba$ radi na Opéem Sematizmu katolicke
Crkve u kraljevini Jugoslaviji, a veé se prije istakao valjanim radovima u
almanahu »Grad na ori« te »Napretkovom kalendaru«, a osobito »Pregled-
nom kartom katolicke Crkve u Bosni i Hercegovini«.

Butorac Josip.

Solonjevi¢ Ivan: Rusiia u konclogoru, 8°, str. 300 i Bijeg iz komuni-
stickog raja, 8°, str. 334. Izdanje KnjiZnice dobrih romana DruStva sv. Je-
ronima u Zagrebu, ciiena din., 60, Preveo Duro Pagda.

Vise nego kakav naulni izviestaj pridonijet ée ispravnom poznavamju
sadanjih ruskih prilika djelo Ivana Solonjeviéa u 2 sveska, $to ih je u
veoma Citliivom prijevodu Dure Pasa izdalo zasluino naSe Drugtvo sv.
Jeronima. Na preko 600 stranica niZe autor tuZne scene jo§ tuZnijeg Zivota
prevarenoga i zavedenoga ruskoga naroda. Svaka je stranica gve knjige
pliuska u lice evropskom i izvanevropskom modernom Coviefanstvu, koie
veé toliki niz godina gleda, gdie ludost caruje a ljudska se krv pusi sveder
svieZa, i ako neduino prolivena. Ostat ¢e u povijesti zabilieZen kao naj-
crnji period ne samo ruske nego CovjeCanske povijesti poiava i vladanje
boljsevika, ostvarenje ideala marksistickih ideologa. O svim Stvarima $io
zanimaju onoga tko Zeli upoznati Zivot i moguénost jednoga Zivota pod
knutom bolisevicke tiranije, ovdje ie govor od vierodostojnoga sviedoka,
koji je sam sa svojim sinom i bratom iskusio tai Zivot kroz dugo vrijeme.
Zivot u koncentracienim logorima opisuje autor Zivo i sugestivno. Ne manje
je Ziv i zanimiv i drugi dio, koji prikazuje njihov bijeg iz komunistiGkoga
Taja.



